L a proxima, prosperidad
(Teatro breve)

Salvador Enriquez Mufioz

PERSONAJES

UN HOMBRE.
UNA MUJER.

L a escena, que esta iluminada, r epr esenta un andén del
metro de Madrid, visto desde el lado opuesto. Al fondo hay
anuncios de ar ticulos de consumo: lencer ia, or denador es,
equipos de sonido, etc. y bajo ellos dos bancos. En el
centro del telon de fondo figura el indicador dela
estacion: «Linea 4 - Diego de L edn», junto a él hay un
esguema o mapa de la linea indicando las estaciones
siguientes. «Prosperidad», «Alfonso XII1», «Avenida de la
Paz», «Arturo Soria» y «Esperanza»; finalmente, ala
der echa, hay un aviso con una flecha que indica: «Salidax.
Del techo penden dos pantallas de tubos fluor escentes que
iluminan la escena (aunque, para que no sea unaluztan
fria, estaran apoyadas por luzindirecta amarilla). Todo
ello montado sobr e una tarima o platafor ma que corre
longitudinalmente de izquier da a der echa, con cierta
altura (proporcional al espacio escénico) pero que debe
dar a entender que en primer plano se sitia el lugar por
donde circulan lostrenes. En el banco de la derecha hay
un hombr e tumbado y bajo el mismo una bolsa. Se oye el

pitidoy el ruido de un tren que sale de la estacion.



UN HOMBRE.- (Seincor pora. Dirigiéndose hacia el tren
que hasalido.) jAdids! jAdios! (Mirael reloj y sonrie) jYa
van todos como locos! No saben s van o vienen, s |o hacen al
trabajo 0 S regresan a casa. (Con gesto de desprecio.) jY qué
maés les dara! Lo mejor es poner el reloj, como yo hago, en la
hora que me dalaganay asi tengo por delante todo el tiempo
del mundo.

UNA MUJER.- (Entra por laizquierda corriendo. Lleva
en la mano un bolso grande. Mira el reloj y dice para s,
mientras observa como el tren se haido por la derecha.)
iMierda! jLo perdi! jMaldita seal (Mira con cierto recelo a
UN HOMBRE, se le acer ca lentamentey por fin se decide a
saludar.) jHola!

UN HOMBRE.- (Dudando.) jQué...! Al metro ¢verdad?

UNA MUJER .- Usted... (qué cree? Desde luego aqui no voy
avenir atomar €l sol ¢no?

UN HOM BRE .- jTampoco hay que enfadarse! S ha perdido
este tren... ya vendra otro. Eslo que ocurre aqui: viene untren
detrasdeotro. Y eso estodo. Enfin... yo le pregunté s veniaal
metro por... entrar en conversacion. Esto esté tan solo... es tan
aburrido... yo lo preguntaba por sentir que alguien me
escuchaba, nada més, ¢comprende?

UNA MUJER.- (Sin hacerle mucho caso.) jYa
jComprendo! Usted, a estas horas, tiene ganasde charla ¢no es
asi? Pues yo no tengo mucha ¢sabe?

UN HOMBRE .- Perdone... pensé que le apeteceria hablar.
Como estamos tan solos... (Pausa.) He visto que son las seis...
pero no se s de lamafiana o de latarde. Y o le hice esapregunta,
yaledigo, por entablar conversacion, o simplemente por saber...
jpor saber en qué momento vivimos! Como aqui laluz sempre
es la misma... En fin, quiza no me explique bien o... usted no
puede entenderme. Bgjo tierra, aqui, debajo del asfalto, uno
pierde lanocion de todo, incluso del significado de las palabras;
seledaotro valor alas cosas.

UNA MUJER .- Pues vivimos en un momento malo, y creo
que daigual como sealaluz. Por mucha que haya, estamos en
la oscuridad. (Transicion. Con ironia.) Pero... cuando ha
entrado habravisto laluz ¢no? Sabra s acaba de desayunar o de
cenar... jno llevara aqui tanto tiempo! ¢verdad?



UN HOMBRE.- Mire... eso del tiempo es relativo... s me
deja se lo explico. Yo me acabo de levantar... me dormi ahi
(Senalando el banco.) y he perdido un poco la idea de todo.
(Con cierto misterio.) A veces me dan unas cosas a la cabeza
que... me trastornan.

UNA MUJER .- (Algo asustada.) Bueno... déjeme.

UN HOMBRE.- (Tratando de inspirar confianza.) No se
asuste... no soy peligroso... jde verdad! Lo que me da a la
cabeza es como... un vértigo, como un mareo... que pierdo €l
sentido del tiempo y del lugar en el que estoy. Una vez me dijo
un médico que era... (Pensativo.) amnesia, Si, creo que asi se
llamaba. Me dijo que eraamnesia, que consiste en que lo olvidas
todo... pero luego lo vas recordando... jbueno, sélo a veces!
(Pausa. Mira a la izquierda oteando S se acerca €l tren.)
Tarda €l tren ¢verdad? ;Adonde va usted?

UNA MUJER .- (Dudando.) No lo ... no estoy segura.

UN HOMBRE.- (Sonriendo.) jQué mésda! ¢(Verdad?Nadie
sabe a donde va. (Explicativo.) Yo es que hace tiempo que
entré aqui; no & cuanto, pero pueden ser dias, meses... 0 anos.
El tiempo pasa sin apenas darnos cuenta. Ahora solo recuerdo
que me levanté del banco y mi reloj marcaba las seis...
(Mirando €l relgj.) jTodavia son!

UNA MUJER .- Lo importante es que €l tren llegue pronto y
nos lleve a donde sea.

UN HOMBRE.- (Con curiosidad.) ¢Qué tiene en el bolso?

UNA MUJER.- (Con ironia.) Quisiera llevar esperanza,
pero... (Sonriendo.) solamente tengo un bocadillo, una agenda,
un libro, el periodico... todo muy prosaico.

UN HOMBRE.- (Con gesto de admiracion.) jQué cosas!
Yo Unicamente tengo una bolsa y no s€ lo que hay en ella.
Cuando bajé al metro la traia... pero nunca la abri. Ya he
olvidado lo que hay en ellay, ademés jparaque lo quiero saber!
S hubiera necesitado algo lo habria sacado, lo habria echado en
falta. Me conformo con estar, mirar, y esperar a que llegue en
tren para montar en él y cambiar de estacion cuando me
apetece.

UNA MUJER .- (Sefialando el mapa del fondo.) La dltima
es «Esperanzax, alli terminalalinea... alli se acaba. jNo podra
irmésalld



UN HOMBRE.- jPero la siguiente es «Prosperidad»!
(Riendo.) Parece que los nombres de las estaciones los ponen
adrede para que nos hagamos ilusiones ¢no le parece?

UNA MUJER.- (Con asombro.) Nunca habia reparado en
ello.

UN HOMBRE.- Por eso me gusta el metro. Porque uno
puede jugar con los nombres, hacerse la ilusion de que va a
«Sevillar, que se llega a «Sol», o que entra en la «Operax... ya
£ gue es s0lo un juego de palabras, que Unicamente
CONOCEremos quienes Nos movemos aqui, en este mundillo, pero
esmuy divertido. jCon las palabras se pueden hacer maravillas!

UNA MUJER .- (Sorprendida.) jEs bonito lo que dice!

UN HOMBRE.- iClaro! Stlo requiere poner un poco de
imaginacion. (Pausa.) ¢Sabe por qué me quedé yo aqui? Porque
un dia, volviendo del trabajo, me encontré con un compafiero;
llevdbamos muchos afios en lamismaempresa, pero sempre tan
agobiados, tan controlados por €l jefe, que no nos podiamos
hablar. Cuando le vi aguel dia me dije: jhoy charlamos!
(Interpretando el dialogo a dos voces) «jHolal, ¢qué te
cuentas?, le pregunté; y me respondio: «jQué hay!... nada, lo
de sempre ¢y tU?; «nada, 1o de sempre», le respondi. Y nos
pasamos minutos mirdndonos a la cara sin saber qué mas decir.

UNA MUJER.- jEso es lo malo! Que siempre se dice lo
mismo, jcomo en los ascensores! que todo sigue igual... jlo de
sempre!

UN HOMBRE.- (Muy sorprendido.) jJusto! jYa digo que
eso fue lo que me contestd! ¢Conocia usted esa frase? ¢Estaba
usted delante?

UNA MUJER.- No, no creo que estuviera; pero... jla
repetimos con tanta frecuencial



UN HOMBRE.- Después de un rato, él me dijo algo mas:
(Fingiendo lavoz) «S, yasabes... lo desempre, lo detodoslos
dias: el trabajo, la mujer, los nifios, ahoralos colegios...» L1egd
el metro, subimos, fuimos callados.. y asi llegamosala estacion
de destino. No comprendi como dos personas que trabajabamos
en el mismo lugar, que posiblemente tendriamos 10s mismos
problemas, que estabamos juntas mas horas quiza que con
nuestra familia, no teniamos nada que decirnos. jFue una
experiencia tremendal (Transicién.) Entonces, viendo que
siempretodo eraigual, (Con resignacién.) me quedé aqui. iNo
valiala pena subir ahi arribal

UNA MUJER .- Entonces... ¢usted no sabe cémo esahorael
mundo arriba, fuera del metro? ¢Se ha desconectado de todo?

UN HOMBRE.- (Con gesto de admiracién.) jNo! jNi
hablar! jClaro que s21o que pasaen el mundo! (Con picardia.)
Leo la prensa que lleva la gente que baja. Unas veces ojeo las
primeras paginas, o leo lasnoticiasy lostitulares por encima del
hombro; mas tarde rebusco en las papeleras |os periddicos que
tiran y... asi estoy al dia. (Con tristeza.) Y lo que leo no me
gusta: hay mucha violencia; y otra guerra ¢no? He leido algo.
Y ... digo yo: ¢para qué? Dicen que para salvar a unos matan a
otros... ¢por qué no los salvan a todos? Con el dinero que vale
un avién de esos que derriban... podian hacer... jyo qué s la
cantidad de colegios! por ejemplo, ¢no?

UNA MUJER.- En eso tiene razén, no se comprende que
frente a tantos adelantos técnicos como hay, que podian servir
para el bienestar de todos, seamos tan primitivos como para
liarnos a tiros por un trozo de tierra...

UN HOMBRE.- (Lainterrumpe.) jO por unaideal
UNA MUJER.- (Lointerrumpe.) jO por unareligion!

UN HOMBRE.- (Con malicia.) jO... por las fabricas de
armas! Lasreligiones, las ideas, las tierras, s0lo son pretextos
parafabricar armas... jtanques! jmisiles! Y asillenar losbolsillos
de quieneslosfabrican. (En tono sentencioso y con deseo de
hacer humor.) jEste mundo esta mal hecho y mal acabado!
jComo una chagueta barata! Y todo por causadelalucha por el
poder. ¢Ve usted? Yo aqui, solo, no tengo que pelear contra
nadie. Nadie quiere mi puesto ni yo deseo el de los demas. Lo
unico que no debo hacer es molestar a los vigeros, ni
mendigar... en tal caso vendrian losvigilantesy me expulsarian.



(Seoye €l ruido de un tren que se acerca.)

UNA MUJER.- (Mirando a la izquierda.) Creo que se
acercaun tren. Lo sento... metengo que marchar. A lo mejor un
dia nos volvemos a encontrar.

UN HOMBRE.- Por favor... (En tono de leve siplica.) no
se marche; quédese aqui.

UNA MUJER.- Y.. ¢por qué no se viene conmigo?
Esconderse aqui tampoco le valdra de nada. Lo que piensa lo
podia decir ahi arribay tratar de convencer a los demas. (Con
insistencia.) jAnde, véngase! Esconderse aqui... jes una
cobardial (L e coge de una mano.)

El ruido del tren se percibe méscerca. Bajalaluz
mientr as que un centelleo de focos simula el paso de las
ventanillas, con una breve paraday répida salida del tren.
Cuando sube la luzlos dos per sonajes han desapar ecido y
seoyealoleosel pitido del tren. Lentamente seva
haciendo un

OSCURO



